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TYGODNIK

Alleluja! wiosna btyska,

Stonce grzeje, trawka buja:
Ziemia znowu jak kotyska,

Zbo6z i kwiatéw... Alleluja!

I z tych kwiatéw wnet sie wonnos$¢
Jak kadzidto w niebo wzniesie;
Swiat zasciele tak zielonos¢,

Chéry ptaszat zabrzmia w lesie:

ILLUSTROWANY DLA DZIECI

Az zn6w mroczna i ponura
Cata ziemia i natura
Jak $wigtynia strojna stanie,

Na sit swoich zmartwychwstanie.

O ! mtodosci! wiosno zycial
Wiosno pokolen ludzkosci!
Gdybys i ty, w dniach rozwicia

Sit, umystu i mitosci, —

Wzorem ziemi i natury —
Wszystko, co ci dane z gory,
Zamiast rozwia¢ wichréw tchnieniem,
Zamiast spali¢ zadz ptomieniem,
Bozem ziarnem siata $wiatu,

Aby ono twemu latu,

Samo rosngc w nieskonczonosg,
Dato plennos¢, barwno$¢, wonnos¢.
0! i gdyby przy tym Swicie,
Ziemia z Niebem, zawsze spotem,
Brzmiaty zgodnem a wesotem

Alleluja!
A. J0. Odyniec.



Jan Niewdzyd

Powies¢ z dawnych czasow
przez

Z. Morawslka.

W pierwszy wtorek po Swietym Wicie, to jest zaraz po 5
czerwca, przypadat' w Nasielsku walny jarmark. Ze wszech
stron zjezdzali sie rzemieslnicy ze swoim towarom, nie dziw,
ze Marcin tata, szewc z profesyi, pracowat pilnie, azeby jak
najlepszy towar na jarmark dostawi¢. Tern wiecej za$ pra-
cowal, ze oprocz zwyklego jarmarcznego towaru miat
jeszcze do wykonczenia obuwie dla wojska, ktére u niego
akurat pie¢ niedziel temu obstalowano, a na Swiety Wit
miano zabraé. A tu jak na ztos¢ od kilku dni byt taki upal,
ze wytrzyma¢ nie mozna bylo, lecz pan Marcin poradzit
sobie. Miat on domek z ogrodem na przedmiesciu — Po-
Swietne, tutaj wiec przeniost caty swoj warsztat i na podwo-
rzu, pod cieniem dwaoch olbrzymich brzéz i drzacej wiecznie
osiny, z calg zamaszystoscig pracowat.

Pan Marcin stynat daleko nietylko z doskonatej roboty
ale i ze swej mieszczanskiej buty, przeto w cechu miat wiel-
kie powazanie, byle chlystka i pr6zniaka do swego warszta-
tu nie przyjmowat, a przyjetych srodze w robocie pilnowat;

I teraz oto kiedy sie duszno zrobito w izbie, kazat war-
sztat wynie$¢; czeladz ustawiata stotki, szukata narzedzi,
a chlopcy krecili sig, spogladajac, ile tam z potudnia stonko
juz sie posuneto, majster groznie huknat:

— A co wy tam nicponie, darmozjady, tazicie jak mu-
chy po przypiecku, zywo mi zaraz!

Jednego machnat pocieglem. Lecz jako$ traf byt taki,
ze pociegiel nie dosiegnagt winowajcy, co jednak nie prze-
szkadzato chtopakowi uderzy¢ w ptacz, a innym w $miech,
ktory w kutak schowali; niemniej przeto poczeli sie zwawo
kreci¢ i przynosi¢ potrzebne sprzety.

Pan Marcin za$ na czeladz wotat:

— No, chiopcy, razno do roboty, do zachodu stonka
kazdy musi swojg sztuke wykonczyc!

A chcac da¢ dobry przykiad, poczat zawziecie prze-
ciggaC dratwe i stuka¢ miotkiem, Spiewajac przytein:

,.Ciagnijze sie skoro na moim kopyecie,
Kto kupuje buty niech ptaci sowicie.
Oj, buty, moje buty, cizmy i trzewice,
Pojdziecie daleko bi¢ Turka na nice!”

,Bi¢ Turka na nice!" powtérzyta czeladz chérem i przy-
$piewujac dalej razno, imata sie roboty, a jeszcze razniej
postukiwata miotkiem, tak, ze naokoto stycha¢ Tyto jeno:
stuk, puk, stuk, stuk, stuk!

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! — za-
brzmiat gtos obcy tuz nad uchem pana Marcina.

— Na wieki, amen! — odrzekt tenze, nie odrywajgc
sie od pracy.

I zty, ze mu kto$ w tej chwili osSmiela sie przeszkadzac,
odwracit gtowe i niechetnie zapytat:

— A co tam?

Ale sna¢ przybyty nie podobat mu sie na pierwszy
rzut oka i nie ujrzat w nim ani kupca na towar wiszacy pod
Sciang domostwa na grzedzie, ani tez pomocnika w swej
pilnej robocie, bo zmierzywszy go gniewliwem okiem, z goéry
ofuknat:

— Ty Smiatku jaki$, podsunate$ mi sie pod sam to-
kie¢, a nie staniesz mi gdzie zdata!

1 nie dajac przybytemu przyjs¢ do stowa, krzyknat:
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— Czego to clicesz, ty jaki$ obdartusie, moze do ter
minu, he? nic z tego nie bedzie, wynos sie!

1 pociggnat zamaszyscie dratwe.

A cho¢ o mato tokie¢ pana majstra nie uderzyt w bok
przybytego, ten ani na krok sie nie usungt, tylko $miato
zawotat:

— Nie zadnym ja waszego rzemiosta, jeno powiadaj-
cie, czy nie jechat tedy poczt pana starosty czenskiego?

— 1dZ sobie skade$ przyszedt, a nie przeszkadzaj
nam w robocie! — ofuknat Marcin.

— Nie gniewajcie sie, panie majstrze, ale¢ ich od rana
szukam, to¢ nie dziwota, ze kazdego po drodze pytam.

— A tobie co do panskiego pocztu? — zapytat Mar-
cin,-przypatrujgc sie przybytemu.

A czeladz i chtopcy spojrzawszy nan, zasmieli sie glo-
$no i korzystajgc, ze majster odwrdécit od nich Swe czujne
oczy, poczeli sie wykrzywia¢ na stojacego wyrostka i roz-
maite figle na migi mu pokazywac¢. Wiec jeden przymruzyt
oko i pokazat mu jezyk, drugi grat na nosie, trzeci pokazy-
wat, Ze go w but schowa, a najblizej siedzacy miat wielkg
ochote poczestowa¢ go kutakiem i pies¢ do niego wyciagat.
Lecz chiopak z géry na to wszystko spogladat, a chociaz
moze i krew w nim- kipiala na te zloSliwe zaczepki, zda-
walt sie jednak nie zwraca¢ na nie uwagi.

Odpowiedziat tylko na pytanie majstra:

— Co mnie do niego, to moja rzecz, a wasza, jezeli-
Scie uczciwy cztowiek, odpowiedzie¢, jak sie patrzy.

— A ty przybtedo jaki$, bedziesz to tak hardo maj-
strowi odpowiadal! — porwat sie jeden z czeladzi w obronie
swego zwierzchnika.

— Nie do ciebie gadam, to sie nie odzywaj, a przy-
bteda nie jestem, rozumiesz! — odpart przybyly i ujat sie
pod bok z takg fantazyag, Ze gdyby sam sie mogt zobaczyé,
bodaj czy nie parsknatby $miechem, tak zabawnie wygla-
dat. Bo cho¢ byt dobrze rozrosty, zna¢ w nim byto jeszcze
dzieciaka. Odziez za$ miat biedng, a tapcie, przywigzane
ladajakiemi sznurkami i tykiem, ledwie sie trzymaty na
nogach. Buta wiec i fantazya nie licowaly zupetnie z jego-
pacholecemi laty, ani z nedzng, prawie zebraczg odzieza.
Ze za$ sie widzie¢ nie mogt, nie rozémiat sie, jeno nasro-
zywszy czoto, rzeki dobitnie:

I— Jezeli po ludzku i po chrzescijansku pytam, to
uczciwy cztowiek tak samo po chrzescijanisku powinien od-
powiedzie¢, a mitregi nijakiej nie robic!

— A cézesto za jeden, ze$ taki hardy?—ozwat sie pan
majster i-potrzasnat zamaszyscie kopytem.

— Jestem Jan Niewdzyd, szlachcic z dziada i pradzia-
da, kiedy pytam o jezdnych, to sng¢ mam do nich swoje
sprawy  odpowiedziat chtopak, patrzac Smiato na $Smieja-
cych sie z niego szewcow.

- A badzZ tam sobie urodzony z prapradziada i z pra-
prababki, jeno mi tu pod reka nie stoj, bo cie z catem two-
je’ll szlachectwem wyrzuce!—ofuknat majster.

Chtopak ostatnich wyrazéw juz nie styszal, bo wi-
dzac, ze sie nic nie dowie, mruknat tylko cos pod nosem,
splunat niechetnie i odchodzit znuzonym i ociezatym kro-
kiem, nie licujgcym z jego peing energii postacig. Idac,
ocierat rekawem pot sptywajacy mu z czota i mruczat sam
do siebie:

~ Tc dratwy nic oprécz swego kopyta nie widzg...
ipusieli jednak tedy przejezdza¢, bo¢ tu od miasta droga.
Zeby¢ cho¢ po ludzku gadali szlachcic bytby zaraz chlebem,
a moze i podpiwkiem ugoscit, a ci nie! — moéwit sobie dalej.

Wzruszyt ramionami i przyblizyt sie do studni, stoja-
cej nieopodal chaty pana Marcina.

Zoraw zaskrzypiat, a majster rzekt, spojrzawszy ku
studni:

— Ten szlachcic urodzony bodaj nie tyle pytat o jezd-
nych, ile o kawatek clileba...

— 0O, wodga sie pociesza! — roze$Smiat sie czeladnik.

— Ba! na taki upal! - mruknat majster, i obejrzat sie
jako$ — bo mu sie zal zrobito owego chtopaka.



— Sfukatem go nie zapytawszy nawet, czy mu gtod
nie doskwiera — myslat sobie w duszy.

Bytby go, chetnie teraz zawotat i kazat is¢ do chaty,
lecz wstyd mu byto czeladnikéw, przed ktérymi chciat zaw-
sze uchodzi¢ za bardzo surowego i nie cofajgcego nigdy
tego, co raz postanowit.

Tymczasem nasz szlachcic urodzony pit chciwie z wia-
dra wode, az nagle ustyszat:

— Toc juz dos¢ tego picia, po wodzie i chleb tez sma-
kuje, a o taki w podrdzy nie facno.

Oderwat oczy i usta od wiadra i ujrzat przed sobg
dziewczynke boso, w szarej krétkiej spddnicy, z wiosami ko-
nopiastemi, spadajacemi na czoto, ktora podawata mu duzg
kromke czarnego, doskonale wypieczonego chleba.

Bog zapta¢, majster mnie stukat, to¢ od majstrow-
ny nijako poczestunek przyjmowa¢, —odrzekt - nie wycia-
gajac reki, po chleb, cho¢ na jego widok oczy pozadliwie mu
zamigotaty.

— A skad wiesz zem ja majstrowna? —zapytata
Smiato.

— Ba .. . odpart zapytany.

Lecz nim sie zdobyt na dalsza odpowiedz dziewczyna
zawotata rezolutnie:

— Eh, jensza majster, a jensza majstrowa.

I wetkngwszy mu do reki kawat chleba, uciekta.

Odwrdcita sie jednak, wotajac:

— A poczekaj ze jeno!

Niewdzyd, ktéry od wczoraj nie jadt, nie mdgt sie oprzeé
pokusie, ogladajgc wiec chleb na wszstkie strony, utamat
wreszcie spory kawat i utopit w nim biate swe, zdrowe zeby,
tak rozumujgc sobie:

— Bo i prawda, jensza¢ majster, a jensza...

Lecz nie dokonczytjeszcze tej wielkiej kombinacyi,' gdy
dziewczynka, biegnac szybko po ubitej ziemi podworca, sta-
neta przed naszym podréznym i podajgc mu niewielki dzba-
nek i gars¢ twarogu rzekta:

— Nasci, kwas zytni lepiej chtodzi niz woda, a i twa-
rog co jeno ogrzany, bytabym przyniosta sperki, ale¢ dzi$
post ... a moze nie wis o tern? — spytata.

— To¢, odrzekt, zapychajac usta twarogiem.

— Boc jutro niedziela, po jutrze Swietego Wita od-
pust w naszym kosciele, a we wtorek jarmark.

Dwa S$wieta, majster sie kwapi z robotg, wtedy mu nie
trza lez¢ w droge. Ale po jarmarku jakbys chciat do terminu.

— Mnie tam wasz termin nie w gltowie — przerwat po-
rywczo chiopiec, odejmujgc chleb, ktéry wtasnie nidst do ust.

— To f czeg6z chcesz?—spytata dziewczynka, zdziwio-
na oburknieciem sie przybytego.

— A nie przejezdzali tedy ludzie, pana starosty abo
i on sam; z panska ma wyglad, a reszta to dwor.

— Aha, chcesz do dworu — rzekta filuternie dziew-
czyna.

| od stép do gtow zmierzyta biednie ubranego wy-
wyrostka.

Jusci, ze przejezdzato ich trzech, jeszcze wczesnym
rankiem, wasniesmy jedli zur na $niadanie, kiedy zatetnia-
ly konie wedle podwoérca i wszyscysmy wylegli, azeby ich
obaczyc...

~ — A dokadze pojechali ? — przerwat niecierpliwie
Jasiek.
- A dokadzeby jak nie do miasta, ale ich nie dogo-
nisz pieszo...

Niewdzyd juz ostatnich wyrazéw nie stuchat.

— BOg zapta¢!  rzekt predko i wybiegt z podworca,
fotem za$ podpierajac sie kijem, szedt szybkim krokiem
w strone, gdzie w zacliodzacem stoncu btyszczaty na koscie-
le krzyze i widniata wiezyczka niewielkiego zameczku.

, . — Hi, hi" - zasmiata si¢ majstrowna. — To ci jaki$
al, — myslata sobie. — Co mi po waszym terminie
izekla, przedrzezniajgc. Biezy jak opetany!l... mowila, pa-
trzac za nim.

A przecie go nikt goni¢ nie bedzie — dodata.

Z tem wszystkiem przebiegta podworko, przeskoczyta
zwinnie ptot, oddzielajacy je od wisniowego sadu, i skaczac
jak sarna po grzadkach rzepy i bobu, znalazta sie wkrotce
znow przy przeciwlegtym ptocie, odgradzajacym sad od dro-
gi wiodacej do miasta.

Nie odetchngwszy nawet, wskoczyta na ptot, przerzuci-
ta nogi na drugg strone, usiadia o ile mozna byto najwy-
godniej, trzymajac sie jedng reka kotka, i bebnigc bosemi
nogami po zerdziach, wotata z tryumfem sama do siebie:

» — Abha, chociaze$ ty chybki, ja jeszcze chybciejsza.

Przystonita reka oczy, chronigc sie przed swiecacemi
promieniami storica, spojrzata wzdtuz drogi i rzekia.

— Ani go wida¢! niedojda, pewnie nie znalazt drogi!

Poprawita sie na swem niezbyt wygodnem siedzeniu
i zanucita:

Ptaszek na gatezi, aja na ptocie,
Oboje nas stonko skapato w ziocie.

Po chwili znéw przystonita oczy i rozejrzata sie po
drodze.

— O, idzie, idzie! alez macha, jak w basni; co krok to
mila. Ale jest dopiero koto Wyciacliowej stodoty, oh, oh!
psy go opadly, a pdjdziesz' do nogi! oj, opedza ze sie tez,
opedza, bodaj czy Kusy nie chwyci go za noge... eh, nie, ope-
dzit sie, idzie razno... Aha, awidzisz, zeby$ nie byt taki do
biegu goracy, bytabym cie przez sad przeprowadzita, bytbys
juz prawie w $rodmiesciu, a teraz col.. — szczebiotata
dalej

I spojrzawszy raz jeszcze na droge, zeskoczyta nagle
z_pllokt_a do sadu, i ukryla sie pomiedzy wysoko rosngcem
zielskiem.

d. c. nj

jZOFI A jBUKOWIECK A.

Z DZIEJOW CYWILIZACYI.

("Dalszy ciag)

Poczty.

Dokonat tego hrabia Franciszek Turn-Taxis w XV 1 w.
Ofiarowat on cesarzowi Maksymilianowi I-mu bezptatny
przew0z wszystkich cesarskich depesz z warunkiem, ze be-
dzie mu przyznane dziedziczne w jego rodzinie prawo za-
ktadania i prowadzenia poczty, i ze odtgd nikomu procz
rodzinie Taxisow nie bedzie dozwolonem przewozi¢ przesy-
tek ani listow. Franciszek Taxis byt przedsiebierczym
cztowiekiem, bo jesli urzadzenie statej komunikacyi po-
cztowej byto wielkiem dla Niemiec dobrodziejstwem, to
niemniej zapewnito ono pomystowemu i sprytnemu zatozy-
cielowi znaczne korzysci. Ciagnat je on i jego rodzina
przez trzy wieki, a gdy nareszcie przed dwudziestu kilku
laty wykupito panstwo od rodziny Turn-Taxisow przywilej
pocztowy, zaptacito za niego 3,000,000 talaréw.

Ale wro¢my do XVI stulecia. Za przykladem cesa-
rza poszty inne panstwa, oddajac przywilej utrzymywania
poczt w rece poszczegdlnych rodzin. W Polsce Stefan
Batory nadat przywilej na poczte Sebastianowi Montelupi.
Zygmunt 111, a potem Wiadystaw 1V wszystkie dochody
z podwdd przeznaczyli na urzadzenie poczt we wszystkich
ziemiach Rzeczypospolitej. Ustanowiono nad pocztami
dozér, zaprowadzono administracye i przepisano porzadek
aby miasta gldéwniejsze odbieraty co tydzien wszelkie za-
wiadomienia i listy. Stacye pocztowe utrzymywaty po kil-
kadziesigt, a nawet po kilkaset koni. Osoby bogate odby-



waly podréze wiasnemi ko-
lasami, ale mogty bra¢ ko-
nie pocztowe na stacyach.
Podréze wowczas trwaly
niekiedy miesigce cate.

— Jakze to nudno je-
chac¢ tak dtugo!

— Prawda, m¢j Janku,
ze droga do Paryza np. od-
bywana konmi, sprzykrzy¢
sie mogla i znuzy¢, ilez
jednak korzysci odnosit z
niej podrozny, zatrzymujac
sie czesto dla noclegdéw i
poznajac doktadnie prze-
bywang okolice. Miaty
owczesne wedrowki i py-
wabu wiele, ale trwato diu-
go i dlugo na list czekac
trzeba byto. Dopiero kole-
je zelazne zmienity zupet-
nie ustroj poczt, ktére do
potowy XIX w., bardzo
jeszcze byly zle urzadzone.
Za przewozenie pocztowych
posyiek i listow ptacono w
ogole drogo, zawsze wzgle-
dnie do odlegtosci. List
Michasia do jego rodzicéw,
kosztowatby drozej niz list
twoj, Janku, bo Michas$
posyta swoj do Sandomie-
rza, g ty tylko do Radomia.

—1 Jakto, wiec za kazdy
ptacono inaczej?

— Maturalnie, im dalej
wieziona byla korespon-
dencya, tern kosztowata
drozej. Pomysilcie, ile byto
trudnosci z obliczaniem,
jesli ktos chciat posta¢ list
do Hiszpanii naprzyktad. Po kazdy kraj miat osobng takse
pocztowg, trzeba wiec bylo oplaci¢ koszta przewozu na-
przéd w Niemczech, potem we Francyi, a nareszcie w Ma-
drycie. Zrozumiecie fatwo, jak to utrudniato ogromnie prze-
sylanie korespondencyi; zabierato mnéstwo czasu, obarcza-
to urzednikdéw niepotrzebng pracg i powiekszato koszta.
Jednakze, kiedy w Anglii w 1840 r., Rowland Hill zaprowa-
dzit jednostajnos¢ optat pocztowych, t. j. wydal rozporza-
dzenie, aby listy nie wazgce wiecej niz uncye optacaty
1 penny na calej przestrzeni Wielkiej Brytanii, znalazto sie
wielu takich, ktérzy mieli Rowlanda za szalenca.

— Sami byli szaleni, ze nie rozumieli tak prostej
rzeczy.

— Nam sie wydaje ona prostg, moj Janku, bo korzy-
stamy z dobrodziejstwa tego rozumnego pomystu, ale ludzie
nie zawsze umiejg oceni¢ prawdziwy postep. Poczty np.
niejednokrotnie spotykaly sie z przesladowaniem gtupcow.
Kiedy w XV 111 wieku w Paryzu przybito na ulicach pierw-
sze skrzynki pocztowe, niektorzy uwazali te nowos¢ za tak
niewlasciwa, ze zniszczyli je, a gdy przybito nowe, sypali
w nie $miecie, aby tym sposobem obrzydzi¢ uzywanie tych
skrzynek, w ktdre my dzi§ tak chetnie wrzucamy nasze
listy i narzekamy, ze ich za mato.

— Myslatem, ze Francuzi sg madrzejsi — przerwat
zgorszony Janek.

— Niemadrzy znajdg sie wszedzie, wiec i we Francyi;
my za$§ wré¢my do Rowlanda Hilla. On pierwszy, jako
pocztmistrz generalny, czyli minister poczt, zaprowadzit
w Anglii jednostajng takse na listy do pewnej wagi i wyna-
lazt najprostszy sposéb optacania jej przez naklejanie na
kopercie marki pocztowej.

Wies w Himalajach (do ,.Lat. Ryby”).

— Wiec to on! — zawo-
tat Janek. — Zawsze pa-
mieta¢ bede nazwisko tego
madrego cziowieka. A jak
tez wygladata pierwsza
marka?

— Wyobrazata Anglie
w postaci kobiety, wysyta-
jacej czterech skrzydlatych
postanicéw na cztery strony
Swiata.

— Musiata by¢ $licznal
Czemuz nie posiadam ta-
kiej w swoim zbiorze? Ale
mam zato marke z San Sal-
wador, ktora jest cata czer-
wona, i marke z Szanghaju
z wielkim niebieskim smo-
kiem.

— A jamam Argentyn-
ska i marke z wysp Ha-
wajskich, obie bardzo ta-
dne przedstawiajg krajo-
brazy.

— Ho! ho! widze, moj
Michasiu, ze daleko wiecej
znacie marek niz ja; skia-
dam wiec bron przed mio-
demi niemi przyjaciotmi i
wracam do historyi poczt.
Za przykiadem AnNglii,
wszystkie narody wprowa-
dzity uzycie marek, dzi$ 310
panstw i panstewek w pie-
ciu czesciach S$wiata posia-

*da swoje marki pocztowe.
Ale reforma optat, zapro-
wadzona przez Rowlanda
Hill, nie usuneta jeszcze
wszystkich trudnosci.
Chcac wysta¢ list do Lu-
blina lub tylko do Wawra, naklejato sie w Warszawie mar-
ke tej samej wartosci, ale z korespondencya zagraniczng
dziato sie inaczej, bo kazdy kraj miat swojg takse; list wy-
prawiony do Turcyi kosztowat drozej, niz gdy sie go wysy-
tatlo do Paryza. Znéw wiec utrudnienie w obliczaniu ko-
sztow, co sie nalezy za przewdz koresponencyi Niemcom, co
Francyi it. p. Trzeba bylo znales¢ rade na te niedogo-
dnos¢, bo coraz scislejsze i czestsze stosunki powstajg mie-
dzy poszczegblnerni narodami, tak handlowe jak i umy-
stowe.

Uczeni, lekarze, prawnicy, przyrodnicy catego Swiata
odbywajg wspolne narady nad postepem dokonanym w ich
zawodach. Wszechswiatowe wystawy gromadza ludzi i ucza
poznawac sie wzajemnie, szanowaé prawa i zwyczaje kazde-
go narodu. Dla ducha ludzkiego nie istnieja granice, tern
mniej oprzec sie one moga potrzebom serc, ktdre ludzkos¢
wezlem braterstwa spoi¢ pragnie.

Te prady i potrzeby miedzynarodowe sprawity, ze
w r. 1874 zebrali sie w Bernie w Szwajcaryi, przedstawiciele
wszystkich panstw europejskich; Stany Zjednoczone Amer.
Péinocnej i Egipt, przystaty takze swych postow i na tym
to kongresie utworzony zostat miedzynarodowy zwigzek
pocztowy, tudziez Union postale universelle, a postano-
wiono, ze listy, pienigdze, gazety, ksigzki, broszury, oraz
posytki prob towaréw, mogg by¢é wyprawiane z jednego
kranca Swiata w drugi, zajednakowsg i mozliwie niska ce-
ne, optacang marka kraju wysytajacego. Przekonano sig
bowiem, ze im mniej kosztujg listy, tern wiecej ich ludzie
pisuja, wiec i dochody z poczt rosng i pociecha dla serc
ludzkich z odebrania wiadomosci od oddalonych bywa
czestsza.

. c. n.)
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Kwiaty w pokoju

E. Jankowski.

V.

Podlewanie roslin pokojowych jest sprawag najdra-
zliwsza. Ono to jest najczesciej przyczynag, ze rosliny wy-
gladaja nedznie, ze konce ich lisci schng, czerniejg, lub do-
stajg plam i gnija.

Rzadziej znacznie rosliny cierpig od zbytku wilgoci,
choc i to sie przytrafia, — czesciej od braku wody.

Niepodobna nauczy¢ wszystkich przypadkow, zdarza-
jacych sie przy podlewaniu, ale mozna przynajmniej wska-
zac zasady, ktéremi przy podlewaniu nalezy sie kierowac.
Kto te zasady zachowa w pamieci, ten z pewnoscig przy pil-
nosci, po niejakim czasie, nauczy sie przynajmniej podlewac
swoje rosliny. Woda jest bardziej potrzebng roslinom, niz
zwierzetom, gdy bowiem te ostatnie pobierajg wode w pokar-
mach, rosliny przeciwnie, potrzebujg pi¢ i to duzo, by mieé
wode po czeSci na swojg budowe, po czesci do parowania.
Pokarmy mineralne z ziemi dostajg sie tez do ustroju ro-
slinnego, jedynie rozpuszczone w wodzie i z nig.

Pomijajgc owoce, nasienia i kore, w innych czesciach
rosliny znajdujemy wody 80%, a w czesciach miekszych,
jak liscie i mtode todygi—nawet 90 do 95%. Parowanie tez,
zwiaszcza w lecie, jest bardzo znaczne, a tg drogg traci nie-
jedna roslina dziennie wiecej wody, niz sama wazy.

W pokojach ogrzewanych parowanie rownie jest przy-
$pieszone.

Wszystko to wskazuje, ze trzeba rosliny poi¢ obficie
i 0 tyle czesto, o ile tego potrzebuja,

Cztowiek zywi sie dobrze, gdy naraz spozywa niewiel-
kg ilos¢ pokarmu i przyjmuje go wtedy, gdy uczuje gtod.
Im mniej je na raz, tem czesciej jeSC potrzebuje.

Rodliny potrzebuja pojenia rzadziej, ale gdy sie im
daje wody, to trzeba jej da¢ duzo. llez mianowicie? Tyle,
zeby cata bryta, korzeniowa nig przesigkta. Mozna to osia-
gna¢ nalewajac duzo wody w doniczke naraz, az przecie-
knie na podstawke. Na tej podstawce pozostawi¢ nalezy
wode przez jakie potgodziny, a gdyby nie wsigkta, zla¢
reszte. Postepujemy tak dla tego, ze lekka ziemia prze-
puszcza czesto wodeg, nie napiwszy sie dosy¢, trzeba tedy
zeby mogta nabra¢ jej od spodu. To, czego nie wypije
przez jaki$ czas, jest nadmiarem i musi by¢ zlanem
na zewnatrz, bo korzenie, zanurzone w wodzie, zgni¢ moga
fatwo.,

Zeby mozna byto nala¢ do doniczki dostateczng ilos¢
wody, potrzeba, by ziemia znajdowala sie na jaki centymetr
(% cala) nizej ocl jej wrebu. Gdyby ziemi byto zawiele,
lepiej odsypac nieco.

Najwiekszg trudnos¢ przy podlewaniu stanowi ocenia-
nie, kiedy ziefyia w doniczce jest juz sucha i podlania po-
trzebuje. Pozna¢ mozna ten stan po pewnych znakach,
a nauczyc¢'sie poznawa¢ mozna znowu przez praktyke.

Przedewszystkiem tedy doniczka, zawierajgca ziemie su-
chg, staje sie jasng, podczas gdy ziemia wilgotna nadaje jej
barwe czerwonawg, na catej wysokosci, lub gdy wysycha —
przynajmniej w dolnej czesci. Jezeli w taka doniczke ude-
rzymy palcem zgietym, wydaje dzwiek, gdy od ziemi wil-
gotnej, odgtos jest gtuchy.

Barwa ziemi wysuszonej jest jasna, wilgotnej ciemna.
Jednakze ziemig wrzosowa, torfowa i inne prochnicowe, juz
do$¢ niocnu wyciszone, sg jeszcze prawie czarne. Ze je
podla¢ trzeba, przekonamy sie dotykajgc palcem. .Nietylko
sama powierzchnia powinna by¢ sucha, ale na glebokosc
przynajmniej 1 cm.

Rosliny chore, w czasie spoczynku bedace, o lisciach
skorkowatych i miesiste, podlewa sie rzadziej, aw zimie w 0goé-

le rzadziej, niz w lecie. Przeciwnie rosliny predko i silnie
rosngce, opatrzone pakami kwiatowemi lub kwitnace, wyda-
jace nowe liscie i w ogole w lecie, a nawet na wiosng, o ile
storice na nie pada — trzeba podlewac czesciej.

Po przesadzeniu podlewanie musi by¢ umiarkowane
i stosowane wtedy, gdy ziemia dobrze wyschnie. Rosliny
chore réwniez podsusza sie nieco, zeby je przygtodzi¢, bo
inaczej ziemia tatwo zakwasnie¢ i zaplesnie¢ moze.

(d. ¢. n)

OBLOKACH | POD WODA

WYPRAWY ,LATAJACEJ RYBY”
opisat H. C.

(Dalszy ciag).

M’Bongwele ukarany.

W kwadrans pdzniej oszotomione nagtoscig tych wy-
darzen kobiety uprowadzone zostaly przez Karlinskiego
krytemi drzwiczkami do wnetrza statku, a stamtad do salo-
nu, gdzie z calg serdecznoscig powitali je trzej Anglicy,
ktorzy zaraz zajeli sie sprowadzeniem kufrow z rzeczami
wybawionych z niewoli rodaczek. Nastepnie pani Scott
z siostrzenicami udaty sie do przygotowanych juz dla nich
kajut goscinnych, a panowie, zgromadzeni w kajucie sterni-
czej, naradzali sie nad tem, jak nalezy im postgpi¢ z M'Bon-
gwele’'m. Pytanie to rozstrzygniete zostato w chwili, gdy
na wschodzie rézowa jutrzenka ukazala sie na niebie; wow-
czas statek skierowano nad patac krola, gdzie stala juz
pod brama przyboczna straz M’Bongwele’a i wszyscy miesz-
kancy wioski, zebrani tu w najwiekszym poptochu.

Za ukazaniem sie ,,Latajacej Ryby” caty tlum padt
Z przestrachu twarzg do ziemi, a konni wojownicy omato
nie potratowali wspotbraci swoich, zabierajgc sie do ucie-
czki, od ktdrej z niematym trudem powstrzymat ich Seketu-
lo. Nie mogt on takze przyttumi¢ uczucia niepokoju, ale
pocieszat sie mysla, ze mu policzone bedg za zastuge stara-
nia, jakie czynit dla zlagodzenia przykrego potozenia
wiezniow.

Gdy statek opuscit sie na plac przed patacem, zapa-
nowato gtuche dokota milczenie; trwoge, przejmujaca wszy-
stkich zgromadzonych, spotegowato ukazanie sie na pokia-
dzie czterech przed paru godzinami wiezionych tajemni-
czych podrdznych.

Gleboka cisze przerwat profesor, ktéry zawotat dono-
$nym gtosem:.

— Seketulo, jesteSmy twoimi przyjaciotmi; zbliz sie
tutaj i stuchaj rozkazéw naszych.

Uspokojony .teini stowy, wddz murzynski- uderzyt pieta-
mi w boki rumaka, ktory w podskokach zblizyt sie na kilka-
nascie krokéw do okretu; tam, zsiadlszy z konia, jezdziec
czekat z pochylong gltowa i przygietemi kolanami zapowie-
dzianych rozporzadzen.

— Shuchaj, Seketulo — méwit Karlinski — przybyli-
Smy w te strony ozywieni najlepszemi zamiarami wzgledem
tutejszego krola i jego poddanych, dowodem tego podarki,
ztozone z peret, ubrania i innych rzeczy, ofiarowane Lua-
lambie i towarzyszagcym mu Murzynom w czasie pierwszej
ich u nas bytnosci. W zamian zadaliSmy tylko dozwole-
nia swobodnego zwiedzenia ruin, obiecujgc ptaci¢ hojnie
za pomoc przy odgrzebywaniu zwalisk. Czy nie tak?

— Tak jest, potezny czarodzieju — przywtorzyl
Seketulo.

— Tak, tak—przywtarzali Smielsi z grona Murzynow.
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— W nagrode za nasze dobre checi jakzescie sie z nami
obeszli? — ciagnat dalej profesor — krol wasz podstepnie
umyslit nas pochwyci¢, dopuscilisSmy do tego dla wyprébo-
wania jego uczciwosci. Trzymajac nas u siebie jako wie-
zniéw, zapragnagt jeszcze zagarngC nasz statek, sadzit, ze
podobnie jak my potrafi go ujarzmi¢ i dowolnie nim kiero-
waé. Naturalnie, usitowania jego byty bezskuteczne. Za
te zdrade jednak musi by¢ ukarany: odtej chwili M’'Bongwele
zostaje stracony z tronu, a Scketulo w jego miejsce pano-
wac bedzie. Niech oddziat strazy idzie do patacu i przy-
prowadzi tu M’Bongwele’a dla wystuchania wyroku.

AV tejze chwili Lualamba, skory do przypodobania sie
nowemu-wiadcy i rad ze sposobnosci pomszczenia dawnych
uraz na upadtym monarsze, udat sie na czele Kkilkunastu
zotnierzy do patacu i niebawem przyprowadzit przed Euro-
pejczykow strgconego z tronu krdla.

M’Bongwele nigdy moze nie miattakodpowiedniej godno-
Sci swojej postawy jak teraz, gdy mu przyszto stawac przed
surowymi sedziami. Nie zapierat sie popetnionego podste-
pu, gdyz wzrést w pojeciu, ze wszelkiego rodzaju falsze,
zdrady, morderstwa nawet dozwolone sg dla utrzymania
i wzmocnienia wladzy. Wiedziat tez, iz nadeszta chwila
w ktorej przyptaci¢ musi za niepowodzenie, a lubo nie do-
myslat sie, jaka go spotka kara, pamietajgc o stanowisku,
chciat w obliczu poddanych pas¢ pod ciosami losu z krélew-
skg powaga.

Tak wiec, w Swietle promieni wschodzacego ston-
ca cztowiek ten stat bezbronny, otoczony ttumem ludzi, kto-
rzy wczoraj na jedno jego skinienie gotowi byli zycie po-
Swieci¢, a teraz czekali rozkazu biatych przybyszow, aby go
rozerwac na sztuki; stat z rekami skrzyzowanemi na pier-
siach, z glowg w tyt odrzucona, Sciggnietemi brwiami, usta-
mi zaci$nietemi i wzrokiem utkwionym w biatych ludzi, ma-
jacych go sadzi¢. Gdy wyrok detronizacyi, i wygnania zo-
stal ogtoszony, nie ponizyt sie prosbag o przebaczenie lub
ztagodzenie kary; nie prébowat usprawiedliwia¢ postepowa-
nia swego; tylko skionit glowe na znak, Ze poddaje sie ko-
niecznosci i zazadat kilka minut czasu dla pozegnania ro-
dziny, zanim orszak zbrojnych ludzi odstawi go do granicy
panstwa.

Po zafatwieniu tej przykrej sprawy obecni Murzyni
zostali wezwani do ztozenia hotdu i przysiegi nowemu kro-
lowi, poczem przyniesiono ztotg korone M’Bongwele’a
z piérami i whozono jg na gtowe Seketula, ktéremu Euro-
pejczycy udzielili wskazowek, jak sprawiedliwie i madrze
sprawowa¢ ma rzady nad powierzonym mu ludem, a go-
Scinnie i wzglednie obchodzi¢ sie z cudzoziemcami, ktorzy-
by przypadkiem do jego kraju zawitali.

,»Latajaca Ryba” jeszcze trzy miesigce pozostawata
w tym kraju, raz dla przekonania sie, czy osadzony na tro-
nie monarcha spetnia sumiennie i sprawiedliwie swe zada-
nia, a powtoére dla dokladnego zbadania zwalisk starozy-
tnego grodu, ktoérych szczegotowy opis, sporzadzony przez
profesora miat by¢ podany do jednego ze specyalnych
pism naukowych.

Katastrofa na szczycie gory Ewerest,

Czterech naszych podréznych opuscito wreszcie kro-
lestwo Seketula z wielkim zalem jego mieszkancow, ktérzy
przekonali sie, iz za najmniejszg przystuge biali ludzie wy-
nagradzali hojnie wspanialemi darami w postaci pacior-
kow, guzikéw, ubrania lub matych lusterek.

,Latajgca Ryba” poszybowata po nad oceanem In-
dyjskim wporst do Bombayu, gdzie pani Scott i jej siostrze-
nice zyczyly sobie wyladowaé; tam tez wysadzono je
W ustronnem miejscu, i pozegnano proszac o zachowanie do
(‘zasii tajemnicy wzgledem napowietrznego statku. Naste-
pnie baronet i jego towarzysze, zadni nowych wrazen, pod
ostong nocy poszybowali ku gérom Himalajskim i nad ra-
nem znalezli sie u stop gory Ewerest czyli Gaurisankar,

majgcej 8840 metrow wysokosci, a wiec najwyzszej na kuli
ziemskiej.

Podrozni postanowili dosiegna¢ szczytu tej gory.

W dolinie porostej bujng trawa, koto jakiej$ gorskiej
wioski, obrano chwilowg przystan. Jerzy i kucharz, wy-
czerpani upatem i brakiem ruchu, prosili o pozwolenie zo-
stania w tej wiosce dla odpoczynku, az do powrotu panéw ze
szczytu gory. Sir Reginald zgodzit sie na to ze wzgledu,
ze wyprawa ta nie miata trwaé¢ dtuzej nad dzien jeden i ze
mieli przez tak krotki czas obejsc¢ sie bez kucharza w obec
przygotowanych zapasow.

Nikt nie spodziewat sie wowczas, ze urlop, udzielony
stuzbie, ocalit jej zycie.

— Zamierzajgc dosiegng¢ wierzchotka géry Ewe-
rest — rzeki profesor do towarzyszy, gdy wstawali od $nia-
dania — musimy by¢ przygotowani na to, ze wyprawa ta
pomimo, iz posiadamy ,,Rybe” nie jest jednak pozbawiong
pewnego niebezpieczenstwa. Wyptywa ono z dwoch przy-
czyn: z ostrego zimnaiz wielkiego rozrzedzenia powie-
trza na tak niestychanej wysokosci. Od zimna zabezpie-
czy¢ sie mozemy cieptg odzieza; od zabdjczego zas dla organi-
zmu ludzkiego zbytniego rozrzedzenia powietrza ratowac
nas jedynie moze ubranie nurkéw. Jakkolwiek dziwng wy-
da wam sie tego rodzaju przezorno$¢, uprzedzam, ze zabrac
musimy z sobg zapas zwyczajnego powietrza. W' tym celu
zanim wzniesiemy sie w gore radze przygotowa¢ ubrania
nurkow.

Stosujac sie do tego polecenia, w pot godziny pdzniej
podrézni mieli juz nasobie ciepte, zimowe ubrania, a kostiu-
my nurkéw w zapasie pod rekg. Po wypuszczeniu powie-
trza ze zbiornikéw, puszczono w gére ,Latajacg Rybe.”
W krotce dosiegta ona wysokosci 6000 metréw, nastepnie
szybkos$¢ wzlotu zmniejszata sie stopniowo. Na wysokosci 500
metrow statek przestat sie podnosi¢, co Swiadczyto o tem,
ze w tak rézrzedzonem powietrzu ,,Latajaca Ryba” staje
sie zbyt ciezka.

W odlegtosci mniej wiecej 10 mil ang. pokryty $nie-
giem i tongcy w promieniach stonca, blyszczat przed ni-
mi upragniony szczyt gory Ewerest, ale jeszcze o kilkaset
metrow wyzej od nich.

(cl. ¢. n)

ZE SWIATA.

Bom z aluminium. — Olbrzymi teleskop. — Kwiaty i dzieci.

Zesztej jesieni wykonczony zostat w Chicago dom, za-
stugujacy na wyrdznienie nietyle swg wielkosScig, jakkolwiek
wznosi sie na 17 pieter, (co czesto w Ameryce ostatniemi
czasy spotka¢ mozna) ile wyborem materyatu, ktérego uzy-
to do jego budowy. Niema w nim bowiem nic ciesielskiej
ani mularskiej roboty, lecz caty sktada sie jedynie z grubych
stupdw zelaznych, ktore mu nadajg gtowng podstawe, oraz
z pétcentymetrowych ptytek aluminiowych, ktére uktadane
niby cegietki i odpowiednio spajane, tworzg mur.y grubosci
od 50 do 80 cm. Nawet drzwi i ramy okien sg z tegoz me-
talu. Tak wiec kleska pozaru nie zagraza temu pierwsze-
mu j|A Swiecie budynkowi z aluminium, ktéry nawet na
wpljlr ciepta okazuje sie odpornym, ijak zlym jest jego
przewodnikiem, tak tez rozszerza sie pod jego wplywem
prawie nieznacznie, te wiasnie warunki mieli architekci
przy budowie owego domu szczegdlniej na.uwadze. *\Wszak-
ze mimo wszystkich zalet, czas dopiero okaze o ile owa
nadzwyczajna i kosztowna budowla bedzie rzeczywiscie
praktyczna.

Najwiekszg osobliwoscig ze wszystkich, jakie Francu-
zi przygotowujg na wystawe, majaca sie odby¢ w 1900 roku,
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bedzie niezawodnie olbrzymi teleskop, budowany podiug
wskazéwek uczonego Franciszka Deloncl’a. Bo gdy istnie-
jace dotychczas teleskopy dawaly powiekszenia najwyzej
4000 razy, ten powieksza¢ bedzie az 10,000 razy, w skutek
czego obserwowany przez niego np. ksiezyc, widny bedzie
jakoby w oddaleniu zaledwie 1000 kilometrow od ziemi.

Z jakaz wiec doktadnoscig bedg mogli odtad uczeni
zbada¢ tajemnice satelity naszego. Dodajmy jeszcze, ze
konstrukcya owego teleskopu dozwoli robi¢ zdjecia foto-
graficzne z odbitego w zwierciedle obrazu, ktérego pojedyn-
cze czesci powiekszone za pomocg aparatu, w rodzaju latar-
ni czarnoksieskiej, przedstawiane by¢ majg publicznosci,
dajac nadzwyczaj ciekawe panoramy widokow ksiezyca.

Ktdz z nas, a zwhaszcza dzieci nie lubi kwiatéw, pielegno-
wanie ktorych précz przyjemnosci uczy porzadku i troskli-
wosci jak widzimy z art..,,Kwiaty w pokoju”. Przyrodzone
to upodobanie wieku dzieciecego, starannie rozwijajg
w Anglii. Corocznie, gdy wiosha nadchodzi, otrzymuje
kazdy uczen w szkotach tamtejszych, roslinke w doniczce,
napeinionej ziemig ogrodows. Dziecko zanosi jg do domu
i pielegnuje starannie przez cale lato. W jesieni znowu
przed nastaniem mrozow, przynosi swg doniczke do szkoty.
Jest to dla ucznidw dzien Swigteczny. Szkola zamienia si¢
w ogréd, peten balsamicznej woni. Nastepuje rozdziat na-
grod za kwiaty a pierwszy nagrodzony uczen dumny jest

ze swej zastugi, jakby naprzykiad odznaczony medalem na
wystawie zaszczycony hodowca chryzantemow, pierwsza na-
grodg w Patacu krysztatowym. Nastepnie podajg ciastka
i napoje chtodzace; spiewy i tance koncza dzien. W Ame-
ryce Potnocnej panuje zwyczaj wienczenia kwiatami domow
ubogich. AV Chicago zgromadzajg sie dwa razy tygodnio-
wo zamozne damy, odbierajg nadestane im przez zwolen-
nikbw towarzystwa kwiaty i rozdzielajg je pomiedzy ubo-
gich, rozdajg po przytutkach sierot, szpitalach i t. p. Dzie-
ci i starcy czujg jednaka rozkosz, odbierajgc te wonne da-
ry. tadny to zwyczaj i godny nasladowania.

NOWE KSIAZKI.

Nadestane do Redakcyi.

Album pisarzy polskich. Ulozyt S. Demby, ill. H.
Pigtkowski. Piecdziesiagt portrecikow i,krétkich zyciorysow
wybitniejszych autoréw, poczawszy od Sw. Wojciecha, kon-
czac na Asnyku. Bardzo ozdobne wydanie i pozyteczna
ksigzeczka.

Dr. Wk, Oltuszewski. Szdsty przyczynek do nauki o zbo-
czeniach mowy i psychologia mowy.

F. S. Dmochowski krotki zbidr historyi polskiej.

GAZETA POLSKA.
Dziennik polityczny, spoteczny i literacki.

Co tydzien ksigzka, jako bezptatny dodatek.
2r.40 kop z przes. 3r. Warecka 14.

Kwart.

Przypominamy o wczesnem ODNOWIENIU PRENUMERATY na kwartat IlI-gi dla uniknienia zwtoki
w przesyitce Pisma.

WZNOSI

W WARSZAWIE rocznie rub. 4, z przesytka pocztowa rab. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
W Austryi kwartalnie zir. 1 cent. 75 (S korony). — W Prusach: kwartalnie mar. 3.
Adres Redakcyi,W>ica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Alleluja wiersz przez A. E. Odynca (z ryc.) — Jan Niewdzyd, powie$¢ z dawnych czaséw przez Z. Morawska. — Z dziejow
cywilizacyi przez Zofie Bukowiecka. — Chrystus Zmartwychwstat (ryc.) — Kwiaty w pokoju napisat E. Jankowski. — W obto-
kach i pod woda, wyprawy ,,Latajacej ryby,” opisat H. 0. (z ryc.) — Ze $wiata. — Dodatek: Swiecone, wiersz’(z ryc.) —
Nieudany $migus przez lI. M. — Skrzydta odwagi, przektad P. Gr. tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek ksigzkowy:

Powrdcili, powies¢ dla dorastajgcej miodziezy przez Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika [Maiike.

[ossoneHo LleHsypoto. Bapuiasa 15 Mapta 1899 r.

Wydawczyni Marya z Cliometowskich Baliriska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



WIECZORY RODZINNE

Ot $wiecone juz gotowe
Na naszym stoliku,

Ach jest z czego straci¢ gtowe:

Przysmakéw bez liku.

Tutaj babki lukrowane,
Strojny mazureezek,

A tam jajka malowane,
Z masta baraneczek.

I prosigtko tez pieczone
Na potmisku lezy,

Jajko w pyszczek ma wiozone
Ino patrzeé¢: biezy...

Tu kietbasy, tam zn6éw szynka,
I buteczki chleba,

Pieprzu, soli odrobinka,
Wszystko, co potrzeba...

Wiec poprosze drogiej matki,
Bym moje $wiecone
Mogta rozda¢ miedzy dziatki,
Co s opuszczone.

Ja barwinku gatazkami
Wszystkom umaita,

Go sie ukryt pod $niegami,
Kiedy zima byta.

Przytem mysle sobie teraz,
Ze $3 ludzie biedni

Ktérym nie sta¢ w Swietajnieraz
I na chleb powszedni.

Ze sa w $wiecie takie dzieci,
Co mamy nie maja;

Cho¢ im Boze stonko S$wieci
Tylko nedze znaja.

Nikt juz tutaj nic nie doda,
Przesliczne $wiecone!

Az pomysle¢ nawet szkoda,
Ze ma by¢ zjedzone!

Niech i one sie raduja,
Gdy w koto wesele,

Niechaj gtodu nie poczuja,
Gdy ja mam tak wiele!

>, D.

NIEUDANY SMIGUS.

Wesoto byto, gwarno, ale mokro w sieni i na ganku
u panstwa Milskich w Swiagteczny poniedziatek. Stas
i Jozio, dwaj uczniowie trzeciej klasy, przybyli do
do domu na S$wieta, juz o siédmej rano byli na stanowi-
sku, z sikawkami petnemi wody, oczekujgc na cate do-
mowe towarzystwo, ktore miato tedy przechodzi¢ na
$niadanie. Mama jeszcze weczoraj zapowiedziata, ze
w pokojach, przez wzglad na Swiezo zawoskowane po-
sadzki, oblewac¢ sie nie wolno, tylko w sieni i na dzie-
dzincu, i to jedynie do godziny dziewigtej rano; potem

Dodatek do JS-ru 13 — 1899 r.

ani kropli! kto ~tgpi ten zakaz, nie dostanie ani
kawateczka mazurka.

Wobec takiego zastrzezenia, nic dziwnego, ze Stas
i Jozio korzystali z czasu i kazdego wchodzacego do sie-
ni witali strumieniem wody. Dostato sie i stuzbie i sio-
strzyczce Maniusi, i hawet pare kropel w same oczy nau-
czycielce, pannie Emilii, ktéra tez odwzajemnita sie
chtopcom calg szklanka. Stuzacy Marcinek juz dwa razy
wycierat wode w sieni, zeby do pokoju nie poptyneta, ale
trzeba przyznaé, ze mu to wcale nie popsuto humoru.



Wszyscy $Smiejg sie, wycierajg chustkami mokre
twarze i suknie; stowem wesoto, az sie dusza raduje!
Marcinek zwija sie w kredensie, bo na obiad ma przyje-
chac jakas ciocia, co podobno zdaleka jedzie i jeszcze ni-
gdy u panstwa Milskich nie byta, ale pomimo to Marci-
nek, Stas iJozio, nie tyle myslg o jej przybyciu, co
o0 tem, czy tez uda im sie obla¢ najmtodszego braciszka,
Lesia, ktory dotad nie wyszedt jeszcze z sypialnego
pokoju.

Lesio ogromnie boi sie zimnej wody, to rzecz dawno
znana, i bracia majg tem wiekszg ochote oblac¢ go, ale to
porzadnie, zeby go oduczy¢ takiego tchdrzostwa. Coz,
kiedy kwadranse mijaja, do dziewiatej, juz tylko kilka
minut a Lesia nie wida¢, z pewnoscig przyjdzie wtedy,
gdy stosownie do rozporzadzen mamy, nie bedzie sie wol-
no oblewac!

— Panicze! — odezwat sie w tej chwili Marcinek,
uchylajgc drzwi od kredensu,—Lesio pewnie zaraz przyj-
dzie, bom go widziat na korytarzu; juz catkiem ubrany.

— Lesio, Lesio idzie! — wykrzykujg chtopcy i na-
petniwszy swoje sikawki wodg, stajg na czatach po obu
stronach drzwi wchodowych. Tym razem nie wymknie
im sie ten maty tchorz.

Mija minuta, dwie, trzy — nagle Smiech Lesia sty-
szg w jadalnym pokoju. Zdrajca! obiegt ogrodem i wsko-
czyt przez okno otwarte do salonu, zeby unikng¢ niepro-
szonej kapieli.

Chiopcom przeciggajg sie twarze, zwiaszcza,
w tej chwili bije dziewigta i oto juz kres oblewania.

— Z tego Lesia nigdy nic nie bedzie — zadecydo-
wat Jozio, wyprézniajac z westchnieniem na trawnik
swojg sikawke.

ze

Stas nie daje wszakze za wygrang, jemu sie zdaje,
ze mama pozwoli jeszcze obla¢ Lesia, chociazby nawet
w pokoju; ale i ta nadzieja zawodzi: mama potwierdza sta-
nowczo, ze: kto chce je$s¢ mazurki, nie tknie sie juz
wody.

— Kto chce, ba, ktozby nie chciat? chociaz pokusa
oblania Lesia jest tak wielka... tak wielka..

Po powrocie z kosciota, po diugich naradach z Mamu-
sig i J6ziem, Sta$ z ming bohatera oznajmia rodzenstwu,
ze on nie bedzie juz dzisiaj jadt mazurkéw, ale za to
obleje Lesia.

— Niech sie tak wody nie leka, to go na przyszty
rok zostawiemy w spokoju, a tym razem darowa¢ mu nie
mozna — powtarzajg obaj bracia, przemysliwajac nad
sposobem wykonania swego planu.

Juz to najbezpieczniej bytoby obla¢ go poza oczami
starszych, mozeby sie w takim razie dato unikng¢ bury,
c6z! kiedy Lesio stale sie dzisiaj trzyma towarzystwa
mamy i panny Emilii, ani spotka¢ go samego.

Mama zalecita chtopcom, aby przy cioci, ktéra mia-
ta ich dopiero pozna¢, starali sie by¢ bardzo grzeczni
i nie mowili zbyt gtosno.

Maniusia, ubrana w bialg sukienke, miata na wste-
pie powita¢ ciocie tadnym wierszykiem, ofiarowujac jej
bukiet fiotkdw.

Spodziewano sie jeszcze od cioci telegramu z donie-
sieniem, czy przyjedzie w potudnie, czy wieczorem, i ta-
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tko postat na stacye z zapytaniem, czy telegram jeszcze
nie nadszedt.

Lesio, zapewne w checi usuniecia sie braciom
z oczu na jakg godzinke, uprosit rodzicow, aby ijemu
wolno byto pojecha¢ po telegram ze starym Grzegorzem.

Po drugiem $niadaniu wszyscy poszli przejs¢ sie po
ogrodzie, wszyscy, oprdcz Jozia i Stasia, ktérzy zajeci
niby jakas$ ksigzka pozostali w pokoju.

— Tym razem chyba sie nam uda — powtarzat
Sta$ z zadowoleniem. — Lesio wpadnie do pokoju z tele-
gramem jak bomba, a my chlust! z obu stron na niego,
tak, zeby mu sie wody az za kotnierz nalato.

Na dziedzincu co$ zaturkotato, obaj chtopcy z okrzy-
kiem radosci staneli koto drzwi, aby by¢ w pogotowiu.
Lekkie kroki daty sie stysze¢ w sieni.

— Raz, dwa, trzy! — rachowat J6zio z palcem opar-
tym na sikawce.

Na ,,trzy” drzwi skrzypnety jakby na komende,
i dwa szerokie strumienie wody trysnety w twarz... Nie-
stety nie Lesia, ale pieknie ubranej i bardzo powaznie
wygladajacej cioci.

Mozna sobie wyobrazi¢ jej mine, gdy ja na wstepie
w domu brata, ktérego nie widziala od lat dziesieciu,
spotkato takie zimne i mokre powitanie.

Miny chtopcoéw nie byty o wiele weselsze, o, wcale
nie! O ile cioci byto zirhno, o tyle im znowu gorgco,
zwiaszcza gdy w tej chwili ustyszeli poza swemi plecami
gtos wchodzgcego do pokoju ojca.

Na szczesScie wszystkie ciocie bywajg zazwyczaj
bardzo dobre i ta takze, jadaca zdaleka, nie rdznita sie
od nich w niczem, i gdy Jézio i Stas zaczerwienieni jak
raki, urywanemi stowami wyjasnili calg sprawe, sama
wstawita sie za mtodymi winowajcami do rodzicow, wy-
praszajagc ich nietylko od pokuty, ale nawet od bury.

Wszystko skonczylo sie wcale dobrze: Lesio uni-
knat kapieli, Maniusia cho¢ cokolwiek p6zniej wreczyta
cioci swoj bukiet, ale Stas i Jozio bedg dtugo pamietali
swoj wstyd i ,,nieudany smigus.”

. M.

SKRZYDLA ODWAG!.

(Dalszy ciag).

Pewnego dnia, kiedy zwyczajem corocznym, Kkra-
wiec zaszedt do nich na robote, ojciec Marcinka powitat
go temi stowy:

— Kochany mankucie — tak przezywano krawca,
ktory postugiwat sie zawsze lewg rekg, — nie mam teraz
dla ciebie zajecia, ale chciatbym, zeby méj malec wyu-
czyt sie twego rzemiosta. Moge nawet coskolwiek za
nauke zaptaci¢, jesli na matem poprzesta¢ zechcesz. Za
rok bedzie mogt pomaga¢ ci w robocie, zatatwia¢ spra-
wunki i sam zarabia¢ juz na zycie.

— lle dostane za nauke? — pytat krawiec, spc
dajac z gory na chiopca.



Podczas gdy przybysz z gospodarzem targowali si¢
j uktadali warunki umowy, Marcinek strapiony, i nie ma-
jacy zadnej ochoty do kroju i szycia, przypatrywat sie
majstrowi, ktéremu miat by¢ oddany jakby w niewole.
Byt to maty, brzydki cztowiek, z garbem na plecach, ze-
zowaty i kulawy. Mankut dochodzit juz piecdziesiatki;
duza, *tysa glowa jego miata ksztatt olbrzymiego
ogorka. Ubrany byt brudno i nedznie. Dtugie jego rece
inogi poruszaty sie tak szybko, ze wszystkich wyprze-
dzat w robocie i w biegu. Trudno bylo nawet okiem
goni¢ za igtg predko palcami jego przesuwang, lub za
tokciowej wielkosSci stopami, podnoszgcemi tumany ku-
rzu na drodze.

Marcinek nie po raz pierwszy spotykat sie z kraww-
cem, zawsze wydawatl mu sie odrazajgcym, ale dzi$ widok
jego przejmowat chtopca takim strachem, ze bytby uciekt
i skryt sie w kat najciemniejszy, lecz przypomniat sobie
0 skrzydtach tchérzostwa i odwagi.

Skoro uktad stanat, Zaczek i krawiec uderzeniem
w dionie targ przybili i zasiedli przed dzbanem piwa,
a matka Marcinka, uprzedzona o tern co zaszto, poszta do
alkierza przygotowac rzeczy dla biednego dziecka, ktére
opuszczato dom na cate trzy lata.

Do tej chwili chtopak nie rozumiat jeszcze potoze-
nia swego; styszat nieraz wprawdzie dowodzenie ojca, ze
dla niego o rzemiosle mysle¢ wypada, nie przypuszczat
jednak, zeby to tak predko mogto nastgpi¢. Z natury ta-
godny, i postuszny, nie bytby nigdy odwazyt sie stawic
oporu woli ojca; gdy jednak zobaczyt matke wychodza-
cg z alkierza z wezetkiem w reku i powstrzymujaca tzy,
gwattem cisngce jej sie do oczu, zrozumiat grozace mu
niebezpieczenstwo, chciat rzucic sie ku niej i w objeciach
mateczki szukac ratunku.

Nie miat juz na to czasu; krawiec wyciggnat dtugie
kosciste rece i chwycit niemi chitopca, niby pajgk muche.
Zarzuciwszy go sobie na plecy rzekt do gospodarza:

(d. c. n)

SZARADA.

Bez pierwszych, na miejscu nieruchomie stoi
Goniec, co sie najdalszej przestrzeni nie boi.
Drugie jest to spotgtoska w zwyktych liter kole;
Wszystko predko ujrzycie na $wiatecznym stole.

LAMIGEOWKA W TROJKACIE.

Amator ptakow dla Puszczyka z P.

.............................. Zastgpic' kropki literami i
utozy¢ 10 wyrazéw, ktoérych
pierwsze litery, oraz pierwszy
wiersz, ztozy¢ majg nazwisko polskie-
go muzyka i kompozytora. Wiersz 2)
Twierdza w Morawii. 3) Miasto we Wito-
szech. 4) Miasteczko w gub. Piotrk. stynne
grotg stalagmitowa. 5) Miasto w Dahnacyi nad
Adryatykiem. 6) Miejscowo$¢ nad Pradnikiem. 7)
Produkt wyrabiany przez owady. 8) Doptyw Wisty.
9) Sylaba. 10) Samogtoska.
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NITECZKA A RYADNY.
Od Wichury dla Turkawki.

ROZWIAZANIA DO N-ru 11-go.

Szarady: Cie — trze — wie.

Arytmogryfu-.

1) Jawa. 2) Ara. 3) Niemen. 4) Syon. 5) Zegar. 6) Cecora.
7) Zazdrosc. 8) Elton. 9) Pegaz. 10) Atlas. 11) Narcyz. 12) lbis.
13) Karp.
Jan Szczepanik.

- Lamigtowki literowe;j :

Czem chata bogata tern rada.

Skrzynka do listow.

Parli Helenie hr. £. Za zyczliwe wyrazy uznania dla naszej
pracy, serdecznie wdzieczni jesteSmy. Podobne odezwy sg pra-
wdziwg nagrodg za trudy i bodzcem do dalszej pracy.

Pani Elizie K. Wszyscy bez wyjatku prenumeratorzy cato-
roczni majg prawo do wyboru powiesci. Zadane, wysylamy nie-
zwiocznie.

Pensyonarce. Pietnastego kwietnia uptywa dopiero termin
nadsytania préb kaligrafii, nie mozemy wiec ogtasza¢ wczesniej na-
stepnego konkursu. Ale by¢ moze, ze i starsze panienki dopusz-
czone beda w tym roku do ubiegania sie o nagrode w konkursie
robot recznych.

Zadanie i rebusiki Wacia F. musimy przejrzeé¢ starannie,
zanim wydamy wyrok: beda czy nie bedg drukowane? Mamy
twej polecenie natychmiast spetniliSmy.

Odpowiedz na pierwszy list Kondora K... wypadkowym spo-
sobem nie zostata wydrukowang, pospieszamy wiec teraz doniesc,
ze i drugi list jego odebraliSmy, i nadestane tamigtowki przejrzy-
my, zachecajac do dalszych préb w tym rodzaju.

08 Stefusia, Wacia i Stasia G. otrzymaliémy 2 ruble na
Szpitalik dziecinny, od Haliny L. 1 rubla na kolonie letnie.

Dobrze rozwigzali zadania: Janusz M., Dwunastoletni prenu-
merator i Franciszka M.

Twoj rzewny i tak smutny list ostatni, Szczebiotko muzykal-
na, wzruszyt mnie do gtebi serca, chciatabym ci przesta¢ bardzo
i bardzo dtuga odpowiedZ i wypowiedzie¢ wszystkie stowa pocie-



chy i wspoétczucia, ktdére mi sie cisng, na usta, ale mimo checi
szczerej, drukowaé tego wszystkiego nie mozna. Mam nadzieje,
ze stan twoj sie poprawi, miodos¢ ukrywa w sobie duze zrodia
sity i zdrowia, a Bég présb naszych wystucha, bo mozesz by¢ pe-
wng, ze i ja w modlitwie o tobie zapomina¢ nie bede. Nie zme-
czytam sie, list twoj dtugi odczytujac, ale chwilami chciatam wraz
z tobg zaptaka¢. Za twoja dla mnie serdecznos¢ i zaufanie, Bog ci
zapta¢ moja droga Szczebiotko. O dalsze wiadomosci prosze
serdecznie, jezeli ciebie pisanie meczy, to niech PieSZCZOSZka wy-
reczy¢ cie zechce.

Nie o lenistwo nawet, ale o zupetne zapomnienie posadza-
tam was, moje mite Raki Z Siedlisk, az tu $licznie napisany, z6tty
liscik, rozwiat moje przykre przypuszczenia. Ucieszytam sie do-
bremi i wesolemi wiadomos$ciami o was, a najbardziej tein, ze
Raczki zawsze do grona moich przyjaciotek zaliczaé moge.
Rozwigzania wszystkie bardzo dobre. Czy znéw tak diugo na
wiesci z z Siedlisk oczekiwaé bede?

Od Janusia Z Z. zapowiedzianej tamigtéwki oczekuje, a na
zapytanie donosze, ze prébe kaligrafii nalezy przysta¢ na duzym
arkuszu, co najmniej ze dwie Strony zapisanym, bo z kilku linii
oceni¢ pisma niepodobna. tamigtowke rozwigzates trafnie.

Olence NI. Arytmogryf rozwigzuje sie w ten sposéb, ze obra-
ne liczby, z ktérych kazda przedstawia jedne i te samg litere,
zastgpi¢ nalezy literg i utozy¢ wyraz podtug okreslenia. Nie
moge ci poda¢ sposobu korespondowania z Wichurg, bo i ja nie
znam jej nazwiska, a Redakcya korespondencyi pomiedzy czytel-
nikami nie przyjmuje.

Pierwszy twoj list Jagddko Z pod N. Radomska rnusiat za-
ging¢, i dla tego nie zostatas pomieszczong pomiedzy tymi, ktérzy
nadestali dobre rozwigzanie zadania arytmetycznego. tamigtowke
geograficzng odgadtyscie trafnie, a te, ktérg Sama utozyta$ datam
w Redakcyi do osadzenia, czy sie nadaje do druku. Siostrzyczki
twe pozdréw odemnie.

Jakobowi S. Z 8. C. Bardzo zatuje, ze nie moge zado$¢
uczynic twej prosbie, ale Nr. 1 Wieczoréw z roku 1898, zupetnie
zostat wyczerpany i w Redakeyi znajdujg sie tylko roczniki, kto-
rych psu¢ dla jednego numeru w zaden sposéb nie mozna. Zycze
ci powodzenia przy zdawaniu egzamindw, a pomysinej wiadomo-
sci oczekiwac bede.

Koralowi Morskiemu. Przystany arytmogryf ztozytam w Re-
dakcyi, a jezeli tylko okaze sie odpowiedni i Stosowny, nie po-
trzeba mego wstawiennictwa, aby zostat wydrukowanym, musi
jednak poczekac swej kolei.

Jwie.  Winnarn ci sie najprzod wyttémaczy¢, dla czego list
twoéj przez pare numeréw pozostawitam bez odpowiedzi. Chcia-
tam wypetni¢ twe zyczenie i o przystanej powiastce napisa¢ zda-
nie szczere i otwarte, a nie poprzestajgc na wtasnym sadzie, pro-
sitam 0 niego kogo$ starszego i bardziej do$wiadczonego w tych
rzeczach. To zabrato wiecej czasu i dzisiaj dopiero odzywam sie
do ciebie.

W przystanej powiastce zna¢ tatwos$¢ pisania, miejscami
styl dobry, ale troche przewlekty i dla tego drukowac jej nie mo-
zemy. Mozeby$ postarata sie napisa¢ pare drobnych powiastek,
zupetnie kroétkich, dla miodszej dziatwy, na poczatek bytoby to
tatwiej i predzej - moglibySmy je pomiesci¢. Dziekujgc za twe
przyjazne wyrazy, pozdrowienie serdeczne dla ciebie, niesmiatej
siostrzyczki i matego braciszka przesytam.

I znébw jedna wiecej mita korespondentka przybyta mi
w osébce pisujacej pod pseudonymem Konwalii lesnej.  Ale nie
mys$l Konwalijko, ze jeste$, najstarszg z pisujgcych do mnie,
w twym wieku mam ich bardzo wiele, a i staruszki (taka nazwe
obraty sobie panienki, ktére ukonczyty lat 16) obdarzaja mnie
czesto mitemi listami. Bardzo dobrze zrozumiatas, jak powinien
by¢ napisany pierwszy list, by odrazu znajomo$¢ byta za-
warta, teraz znajagc twoje gusta, zajecia i rozrywki, tatwo mi
przedstawi¢ cie sobie we wiasnej wyobrazni i obdarzy¢ przyjaznia.
Nie moge tylko zado$¢ uczyni¢ twemu zyczeniu i wyjawic imie
moje i nazwisko, bo taki juz zwyczaj, ze wszyscy czytelnicy znaja
mie tylko pod nazwg ,,Jaskotki,” do ktérej otwarcie i przyjaznie
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pisywac¢ przywykli. Szarady bardzo zrecznie i gtadko pisane, sa-
dze, ze bedg mogly by¢ pomieszczone, moze zechcesz przysytac
ich wiecej. Redakcya nasza posredniczy chetnie w kupowaniu
i przesytaniu wszelkich ksigzek.

Dwie tadnie uszyte sukienki od Kasi R. stosownie do zycze-
nia postane zostang do zarzagdu Kolonii letnich, i cho¢ nie mozemy
ich uwazac¢ jako roboty konkursowe, na ktére dorocznym zwycza-
jem, ogtoszony bedzie konkurs podczas wakacyi, uznajemy dobre
twe serduszko i pamiec¢ o biednych..

Czarnemu Zuczkowi postaram sie wybra¢ odpowiednig ksia-
zeczke na premium i przysle ja wraz z zaginionym numerem
Wieczoréw. Niestusznie sadzisz swe pismo, nazywajac je nieta-
dnem, bo list twoj bardzo porzadnie i starannie pisany, omytki ani
jednej; radze ci tez stang¢ do konkursu kaligraficznego.

Tuberozie na Aktaju. List twoj ze stron odlegtych przywe-
drowat do mnie. Opis wesotego przepedzenia $wiat, bardzo
mnie zajat. O wspotczesnych trudno bezwzgledny sad wyda-
wac, nie mozna wiec orzec stanowczo, kto jest najstawniejszym
teraz poeta i malarzem.. Cena ksigzek nastepujgca w oprawie:
»Krewni” kop. 80., ,,Duch puszczy” r. 1 kop. 20, ,,Chata wuja
Tomar. 1 kop. 20, ,,Rok zycia,” r. 1 kop. 50, ,,Stonko” r. 1 k. 80.
Poczatek powiesci ,,Juras i Anulka” wyczerpany zupetnie. Catos¢
z przesytka dla prenumeratoréw wynosi kop. 30.

Nie mam wcale zamiaru dawa¢ ci jakiegokotwiekjprzezwiska,
moja mata Turkaweczko, i serdecznie zaluje wraz z tobg zguby
zegarka. Rozumiem, jaka to wielka przykros¢ dla ciebie, ho
wiem co to jest pierwszy zegarek, a nie winie cie bardzo, bo
przeciez i starszym zdarza sie nieraz kosztowniejszg rzecz zgubic:
»wypadki chodzg po ludziach.” Na pocieche powiem ci pod se-
kretem: mam przeczucie, ze przyszta gwiazdka lub imieniny, stra-
te nagrodzg. Donie$ mi wtedy czy zgadtam. Po premium zgto$
sie wprost do Redakcyi.

Stokrotce, Mirteczce i Malej Literatce wspolng juz dzisiaj,
dla braku miejsca odpowiedz przesytam. Ciesze sie, ze zdrowie
mamy twojej Stokrotko i braciszka juz dobre, ze cho¢ w oddaleniu
spokojng juz by¢ mozesz o swoich ukochanych. A pod opieka
tak dobrej cioci, jakg jest mama Mirteczki i Malej Literatki, nawet
tesknota lzejsza sie staje. Jak wielka wdzieczno$¢ serduszka wa-
sze powinny odczuwa¢ dla tej niezréwnanej mamy i cioci, ktora
tak ciggle mysli o was, ksztatcgc gtowki i serca, uczac zaje¢ tak
pozytecznych i przyzwyczajajac do spetniania obowigzkéw. Dy-
zury tygodniowe bardzo mi sie podobajg. Na przyszty raz moze
obszerniejszg bede wam mogta da¢ odpowiedz, na teraz polecani
sie zawsze waszej pamieci i przyjazni.

Logogryf Marylki S. z Ozorkowa i metagram Czarnego Ko-
ziotka, ztozytam w Redakcyi dla ocenienia, czy nadaja sie¢ do dru-
ku. Mam nadzieje, ze Marylka pragnac zawrze¢ ze mng blizszg zna-
jomosé, zechce obszerniej napisaé, bo z kilku linii trudno sie lepiej
pozna¢. A Czarny Koziotek niechaj czesciej uktada tamigtowki
lub metagramy, to i wiekszej nabierze w tem wprawy.

Przepioreczka takze po raz pierwszy, ale diuzej sie nieco od-
zywa do mnie. Skapg jesteS wszakze w szczegotach, wiec i do
ciebie te sama prosbe zanosze co do Marylki. Polecenie spetnio-
ne, ksigzka wystana.

A teraz zwracam sie do was, wszyscy drodzy moi korespon-
denci i przyjaciele, do was wszyscy czytelnicy Wieczorow, byscie
w radosny dzien Zmartwychwstania Panskiego, przy jajku Wielka-
nocnem przyjac¢ zechcieli zyczenia serdeczne: niechaj was zdrowie
nie opuszcza i niechaj nauka bedzie wam nie obowigzkiem ciezkimi
lecz przyjemnoscig i tatwem zadaniem. Zachowajcie dtugo, dtugo
w serduszkach waszych mtodos¢ i wesotos¢!

Wesotego Alleluja!
Wasza Jaskdtka.
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